Mau (Form) N19

TO KHAI Anh

2 « « ~ photo
PE NGHI CAP GIAY MIEN THI THUC (1) 4%6 cm
APPLICATION FORM FOR CERTIFICATE OF VISA EXEMPTION 2)

ANTRAG FUR DIE VISABEFREIUNG FUR IM AUSLAND LEBENDE VIETNAMESEN

1- Ho va tén trong ho chiéu/ gidy to thuong trd do nudce ngoai cip (viét chit in hoa):
Full name, as it appears in your foreign Passport/ Permanent Residence Document (in capital letters)
Name und Vorname im Pass/ standiger Wohnsitzbescheinigung (in Blockschrift)

2- Ngaysinh @ ... VA [ e
Date of birth/ Geburtsdatum (DD/ MM/ YY)

3- Gi6i tinh: Nam O N O
Sex/ Geschlecht Malel M Femalel F

A= INOT SINN Loooiii bbb
Place of birth/ Geburtsort

5- Quéc tich hién DAY e Qudc tich géc: ..........................................
Nationality at present Nationality at birth
Derzeitige Staatsangehorigkeit Staatsangehorikeit bei Geburt

6- Ho chiéu/ gidy to thuong tri do nude ngodi cap
Foreign Pasport/ Permanent Residence Document
Reisepass/ stindige Wohnsitzbwbesheigung

67 i) Gid tri dén: ............. TN [ it
No/ Nr.: Date of expiry/ giiltig bis (DD/MM/YY)

CO QUAN CAP: ..o
Issuing Authority/ Ausstellungsbehorde

T- NGHE NGIICP: ..o,
Occupation/ Beruf

8- Dia chi thuong trl NIEN NAY: ......coiviiei s
Permanent residence address at present/ stindiger Wohnsitz:

............................................................................................... Dién thoai: ..o
Telephone number/ Tel-Nr.

9- Pia chi & Viét Nam:
Address in Vietnam/ Addresse in Vietnam )
a. bia chi thuong trd trude khi ra nudc ngoai (néu cd)
Permanent residence address before residing abroad (if any)
Addresse vor der Abreise nach Ausland (falls vorhanden)

b. Dia chi diing cho nha chirc trach lién hé khi can thiét ...,
Contact address for Authorities as needed/ Kontaktsaddresse fiir Behorden im dringlichen Fall

................................................................... Dbiénthoai: ............ooooii
Telephone number/ Tel-Nr.




10- Tré em (duéi 14 tudi) di cuing trong ho chiéu/ gidy to thudng trd (ho tén, gidi tinh, ngay sinh)
Accompanying Children (under 14 years old) included in the applicant’s Passport/ Permanent Residence
Document traveling with (full name, sex, date of birth)

Mitreisende Kinder (unter 14 Jahren) im gleichen Pass/ stindige Wohnsitzbescheinigung (Vor -und
.Nachname, Geschlecht, Geburtsdatum)

11- Giay to quy dinh tai khoan 2 hodc Pi¢u 4 Quy ché vé mien thi thuc cho ngudi Viét Nam
dinh cu ¢ nudc ngoai.
Documents mentioned in the Article 4 (2) or Article 4 (3) of the Regulation on Visa Exemption for the
Vietnamese resident abroad.
Dokumente im Artikel 4 (2) oder Artikel 4 (3) der Bestimung iiber die Visabefreiung fiir im Ausland lebende
Vietnamesen.

Téi xin cam doan ndi dung khai trén 13 ding va day du.
1 declare that the information I have given on this form is correct and complete to the best of my knowledge and belief.
Ich versichere, dass die obigen Angaben der Wahrheit entsprechen

.............................. ,ngay ..........thdng ........nam .................
Place and date (D,M,Y) of application
Beantragt in.... am....

Nguoi dé nghi (ky, ghi ré ho tén)
Application’s signature and full name
Namen und Unterschrift

Ghi chu (1), (2)
Notes on the marks (1), (2)/ Bemerkung

6]

(2)

Mdi nguoi khai 1 ban keém theo ho chiéu/ gidy to thuong tri do nude ngoai cap con gid tri nhur
quy dinh ctia Quy ché v€ mién thi thuc cho nguoi Viét Nam dinh cu & nudc ngoai.

Each person fills one form enclosing with a valid foreign Passport/ Permanent Residence Document in
accordance with the Regulation on Visa Exemption for the Vietnamese resident abroad.

Jede Person fiillt einen Antrag aus und mit giiltigem Reisepass/ stindiger Wohnsitzbescheinigung gemdss
der Bestimung iiber die Visabefreiung fiir im Ausland lebende Vietnamesen .

M&i ngudi can 02 tdm anh: Anh mau méi chup, mit nhin thing, dau dé tran, khong deo kinh
mau, khong chup tu dong, dan 01 tam vao to khai, 01 tam anh roi.

02 recent color photos are required: directly facing the camera, without hat or dark glasses (stick 01 photo
on the Application Form and enclose 01 photo separately).

02 farbige aktuelle Passphotos, mit Blick in die Kamera, ohne Kopfbedeckung, ohne Sonnenbrille, kein
Fotoautomat-Pafiphotos, eins von beiden auf dem Formular geklebt.



